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(Aktai, priimti iki 2009 m. gruodZio 1 d. remiantis EB sutartimi, ES sutartimi ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartimi)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 305/09/COL
2009 m. liepos 8 d.

dél Nutodeno savivaldybés ir Becromal Norway AS sudaryto elektros energijos pardavimo susitarimo

(Norvegija)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCTJA (1),

atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarimg (?), ypac
j jo 61-63 straipsnius ir 26 protokols,

atsizvelgdama j ELPA valstybiy susitarimg dél PrieZitiros institu-
cijos ir Teisingumo Teismo steigimo (%), ypa¢ j jo 24 straipsni,

atsizvelgdama | Institucijos ir Teismo susitarimo 3 protokolo I
dalies 1 straipsnio 3 dalj ir Il dalies 4 straipsnio 2 ir 4 dalis bei
7 straipsnio 2 dalj (%),

paprasiusi suinteresuotyjy Saliy pateikti savo pastabas pagal
pirmiau nurodytas nuostatas (°) ir atsizvelgusi j tas pastabas,

kadangi:

I. FAKTAI
1. Procediira

Institucijos sprendimas Nr. 718/07/COL pradéti oficialig tyrimo
procediirg paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jo
EEE priede (9). Institucija paprasé suinteresuotyjy Saliy pateikti
savo pastabas. Institucija negavo jokiy pastaby i$ suinteresuotyjy
Saliy. 2008 m. vasario 4 d. rastu (dok. Nr. 463572) Norvegijos
institucijos pateike pastabas dél sprendimo pradéti tyrima.

(") Toliau — Institucija.

(%) Toliau — EEE susitarimas.
(®) Toliau — Priezitros institucijos ir Teismo susitarimas.

(*) Toliau — 3 protokolas.

(°) OL C 96, 2008 4 17, p. 21 ir EEE priedo Nr. 20, 2008 4 17, p. 36.
(®) OL C 96, 2008 4 17, p. 21 ir EEE priedo Nr. 20, 2008 4 17, p. 38.

2008 m. geguzés 21 d. rastu pagalbos gavéjas Becromal Norway
AS papraé surengti susitikima su Institucija. 2008 m. birZelio
11 d. susitikimas jvyko Institucijos patalpose. Per susitikima
Becromal atstovai inter alia paminéjo papildoma Nutodeno savi-
valdybeés ir Becromal sudarytg susitarima, pagal kurj savivaldybé
naudoja Becromal valdomos elektrinés nuotekas (dok. Nr.
482695).

2. Tiriamos priemonés apraSymas

Nutodenas yra savivaldybé Telemarko apskrityje pietryciy
Norvegijoje. Savivaldybé isikarusi vietoje, kur dvi upés jteka |
Hedalsvatneto eZera, joje yra daug hidroenergijos iStekliy.

Pagal statusg savivaldybé turi teis¢ i§ koncesininky uz krioklio
naudojimag kasmet gauti tam tikra vadinamosios ,energijos pagal
koncesija“ kiekj. Energijos pagal koncesija sistema nustatyta
Pramoninio licencijavimo jstatymo 2 skirsnio 12 dalyje ir
Kriokliy reguliavimo jstatymo 12 skirsnio 15 dalyje (7). Pagal
Sias nuostatas — jy formuluotés tapacios — apskritys ir savival-
dybés, kuriose yra elektring, turi teisg gauti iki 10 % per metus
elektrinés pagaminamo kiekio uz valstybés nustatyta kaing. Iki
1959 m. suteikty koncesijy atveju, o tokia yra ir nagrinéjamoji
koncesija, kaina pagrista vadinamosiomis ,individualiomis* elek-
trinés sgnaudomis, nebent bity susitarta dél mazesnés

(7) Pagal $ias nuostatas ,licencijoje nustatoma, kad licencijos turétojas pateikia
apskritims ir savivaldybéms, kuriose veikia elektriné, iki 10 % iS kiekvieno
krioklio gautos vandens energijos padidéjimo, apskaiciuoto pagal 11
skirsnio 1 poskirsnyje nustatytas taisykles, plg. su 2 skirsnio trecigja dalimi.
Sprendimg dél teikiamo kiekio ir jo paskirstymo priima atitinkama minis-
terija remdamasi bendraisiais apskrities ar savivaldybés elektros energijos
tiekimo poreikiais. Apskritis ar savivaldybé gali naudoti pateiktg energijg,
kaip mano esant tinkama. [Savivaldybei teikiamos] energijos kaina nusta-
toma remiantis visos Salies hidroelektriniy reprezentatyvaus éminio vidutine
kaina. Apskaiciuojant Sig kaing, mokesciai, apskaiciuojami jprastg grgZos
normg virSijanciam pelnui iS energijos gamybos, nejskaitomi. Ministerija
kasmet nustato elektrinés perdavimo pastotéje tiekiamos energijos kaing.
Pirmojo ir treciojo sakiniy nuostatos netaikomos licencijoms, galiojusioms
pries jsigaliojant 1959 m. balandZio 10 d. jstatymui Nr. 2.“ (Norvegijos
naftos ir energetikos ministerijos vertimas)
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kainos (). Taigi energijos pagal koncesija kaina paprastai yra
mazesné uZ rinkos kaing.

Kiekvienos savivaldybés teis¢ | energija pagal koncesija nusta-
toma remiantis jos ,bendraisiais elektros energijos tiekimo
poreikiais“. Norvegijos vandens iStekliy ir energijos direktorato
teigimu, tai apima pramonei, zemés tkiui ir namy tkiams skirtg
elektros energija, bet ne energija daug energijos vartojancioms
pramonés Sakoms ir medienos perdirbimui (3. Nuo 1988 m.
Nutodeno savivaldybé turéjo teise gauti apytiksliai 3,9 GWh i3
Nutodene esancio Sagafoso krioklio, o 2002 m. $is kiekis buvo
padidintas iki 7,114 GWh (3).

Be energijos pagal koncesijg kiekiy, kuriuos savivaldybé turéjo
teisg gauti pagal energija pagal koncesijg reglamentuojancius
teisés aktus, Nutodeno savivaldybé pati turéjo teisiy naudoti
Nutodeno Sagafoso kriokli. Sia naudojimosi teise naudojosi
Tinfos AS, o ne pati savivaldybé. Mainais uZ tai savivaldybé
turéjo teise gauti papildomy elektros energijos kiekiy i§ elek-
trinés. Nutodeno ir Tinfos komerciniai santykiai $iuo metu regla-
mentuojami 2001 m. rugpjiucio 15 d. sudaryta sutartimi (¥).
Sioje sutartyje nustatyta, kad iki 2006 m. kovo 10 d. savival-
dybeé turéjo teise per metus jsigyti i§ Tinfos AS 30 GWh, jskai-
tant 3,9 GWh energijos pagal koncesija. Nustatyta ir energijos
pagal koncesijg, ir papildomo kiekio kaina sudaré 13,5 erés uz 1
kWh. Nuo 2006 m. kovo 31 d. savivaldybé turéjo teise isigyti
tik kiekj, kurj sudaro energija pagal koncesijg, ir nuo to laiko
taikytos savivaldybei nustatytos tokios energijos pirkimo kainos.

Minétuose atitinkamuose savivaldybiy teisés j energija pagal
koncesija teisiniy pagrindy dokumentuose aiskiai nustatyta,
kad savivaldybés gali disponuoti energija pagal koncesija kaip
jos mano esant tinkama, neatsizvelgiant i tai, kad kiekis, i kurj
jos turi teise, apskaiiuotas remiantis jy ,bendraisiais elektros
energijos tiekimo poreikiais“. Taigi néra nieko, kas neleisty savi-
valdybéms parduoti 3ig energija daug energijos vartojancioms
pramonés Sakoms arba bet kuriai kitai savivaldybéje veikianciai
pramonés 3akai.

Siomis aplinkybémis 2002 m. geguzés 10 d. savivaldybé sudaré

susitarimg (°) su aliuminio folijos gamintoja Becromal dél ener-

gijos kiekiy, | kuriuos ji turéjo teis¢ pagal susitarima su Tinfos,

(") Elektrinés ,individualios sgnaudos“ apskaic¢iuojamos pagal iki 1959
m. taikytas teisines nuostatas. Pagal Sias nuostatas individualiy
sanaudy kaina turéty bati apskaiCiuojama kaip elektrinés gamybos
sanaudos, pridéjus 6 % paliikanas, taikomas pirminéms sgnaudoms,
ir 20 % antkainj bei padalijus i§ vidutinés metinés gamybos
1970-1999 m. laikotarpiu. Zr. 2001 m. rugpjicio 24 d. vadinamajj
KTV-Notat Nr. 53/2001, dok. Nr. 455241.

(%) Minétas KTV-Notat Nr. 53/2001.

(}) Zr. Norvegijos atsakymga i antrojo praymo suteikti informacija 4
klausimg, dok. Nr. 449660.

() Dok. Nr. 449660 priedas.

(®) 2007 m. liepos 9 d. Norvegijos atsakymo priedas, dok. Nr. 428860.

perpardavimo. Susitarimas jsigaliojo atgaline data, todél juo taip
pat reglamentuoti energijos kiekiai, parduoti Becromal nuo
2001 m. geguzés 14 d. iki sutarties pasiraSymo dienos. Sutartyje
nustatyti kiekiai atitinka kiekius, nustatytus savivaldybés sutar-
tyje su Tinfos iki 2007 m. kovo 31 d., t. y. 14,4794 GWh nuo
2001 m. geguzés 14 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d., 30 GWh
per metus 2002-2005 m., 7,397 GWh nuo 2006 m. sausio
1 d. iki 2006 m. kovo 31 d. ir galiausiai galimybé Becromal
jsigyti savivaldybés gaunamg energija pagal koncesija nuo
2006 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d. Kainos taip
pat atspindi nustatytasias savivaldybés sutartyje su Tinfos, t. y.
13,5 erés uz 1 kWh iki 2006 m. kovo 31 d., o nuo 2006 m.
balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d. — ,pagal sglygas, kuriomis
Nutodeno savivaldybé tuo metu gali pirkti aptariamg energijg".

Nuo 2006 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d. Becromal
nepirko energijos pagal koncesija (). Nutodeno savivaldybé
paaiskino, kad per 2006 m. balandzio-birzelio mén. laikotarpj
savivaldybé mokéjo uZ energija pagal koncesija po 15,21 erés
uz 1 kWh ir pardavé energija Becromal uz tokia pat kaing. 2006
m. liepos—gruodzio mén. savivaldybé mokéjo uz energija po
11,235 erés uz 1 kWh ir pardavé energija Becromal uz 15,21
erés uz 1 kWh. 2007 m. sausio-kovo mén. savivaldybé mokéjo
po 10,425 erés uz 1 kWh ir pardavé uz 14,20 erés uz
1 kWh (7).

2007 m. kovo 4 d. rastu (%) Becromal paprasé pratesti energijos
pirkimo susitarimo termina. [moné taip pat klaus¢, ar i sutartj
biity galima jtraukti didesnius kiekius. 2007 m. balandzio 30 d.
savivaldybé atsaké | praSymga, pasitliusi Becromal per laikotarpj
nuo 2007 m. balandzio 1 d. iki gruodzio 31 d. pirkti savival-
dybés energija pagal koncesija uz 20 eriy uz 1 kWh (tai, kaip
teigiama, atitinka 2007 m. geguzés mén. neatidéliotino atsiskai-
tymo kaing Nord Pool Siaurés Saliy energijos birzoje), o véliau
nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d. uz 26,4
erés uz 1 kWh pagal trejy mety susitarimg. Savivaldybé taip pat
nurodé¢, kad nuo 2007 m. balandzio 1 d. energijos pagal konce-
sija kiekis sudarys 7,113 GWh.

2007 m. birzelio 30 d. Becromal atsaké sutikusi su kainomis,
sitilytomis paskutiniams devyniems 2007 m. ménesiams. Taciau
jmoné atmeté pasitilymg 2008-2010 m. laikotarpiui, nes laiké
kaing pernelyg didele. Liepos 4 d. rastu savivaldybeé atsake, kad,
atsizvelgus | Becromal rasta, manoma, jog dél 2007 m. energijos
kiekiy susitarta. Taigi netrukus ji pateiks susitarimo projekta. Dél
2008-2010 m. laikotarpio ji laikési ankstesnés nuomonés, kad
sutartis turi bliti pagrista rinkos salygomis (°). Savivaldybé véliau
patvirtino, kad dar nesudaryta jokio formalaus susitarimo. Taip
pat nebuvo surengta ir deryby dél laikotarpio nuo 2008 m.
sausio 1 d. (19)

(%) Institucija neturi jokio tokio susitarimo dél pratesimo kopijos.

() Dok. Nr. 521513, 2009 m. birzelio 11 d. elektroniniu pastu
pateiktas rastas.

(®) 2007 m. liepos 9 d. Norvegijos atsakymo priedas, dok. Nr. 428860.

(°) Zr. 2007 m. liepos 9 d. Norvegijos atsakymo priedus, dok. Nr.
428860.

(19 Zr. Norvegijos atsakymg i antrajj Institucijos prasymg suteikti infor-
macijos, dok. Nr. 449660.



L 49/46

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 2 24

3. Norvegijos institucijy pastabos

Norvegijos institucijos pateiké savo pastabas, persiuntusios
Nutodeno savivaldybés rasta.

Visy pirma, savivaldybé jrodinéja, kad ilgalaikiy nebirziniy
sandoriy rinkos kaina Nord Pool i§ esmés buvo daugmaz panasi
i Nutodeno savivaldybés ir Becromal sutartg kaing. I§ tiesy, kaip
matyti i§ lentelés ,Elektros energijos, kuria prekiaujama didme-
ningje rinkoje, ir energijos pagal koncesija kainos. 1994-2005
m.“, parsisiystos i§ Norvegijos statistikos tarnybos pradzios
tinklalapio (*), 2001 m. 1-5 mety trukmés sandoriy vidutiné
kaina sudaré 13,6 erés uz 1 kWh, o Nutodeno ir Becromal
sutarta kaina sudaré 13,5 erés uz 1 kWh.

Savivaldybé pripazista, kad sutartyje nustatyta kaina ir kaina,
nurodyta Norvegijos statistikos tarnybos lenteléje, yra gerokai
mazesnés uz Nord Pool neatidéliotino atsiskaitymo kaing. Tuo
atzvilgiu ji pazymi, kad mazdaug 17,5 mln. NOK Becromal
nustatytos kainos ir rinkos kainos skirtumas, paminétas savival-
dybés raste jmonei ir nurodytas sprendime pradéti tyrima, is
esmés rodo sutartos kainos ir neatidéliotino atsiskaitymo kainos
skirtuma.

Dél atitinkamos lyginamosios kainos savivaldybé jrodinéja, kad
sutarties kaina turéty bati lyginama su nebirZiniy sandoriy
kaina, o ne su neatidéliotino atsiskaitymo kaina. Nors savival-
dybé galéjo parduoti pagal §j susitarima jsigytus energijos
kiekius neatidéliotiny sandoriy rinkoje ir galimai uz didesng
kaina, ji jrodinéja, kad dél to savivaldybei kilty didelé finansiné
rizika. Si rizika kyla i$ savivaldybés teisés ir pareigos per metus
jsigyti i§ Tinfos 30 GWh uz 13,5 erés uz 1 kWh per laikotarpj
iki 2006 m. kovo 31 d. Taigi, jeigu neatidéliotino atsiskaitymo
kaina tuo laikotarpiu smukty Zemiau 13,5 erés uz 1 kWh,
savivaldybé patirty nuostoliy. Norvegijos institucijos vadina
sutartj su Becromal kompensaciniu sandoriu, kuriuo siekiama
apsaugoti savivaldybe nuo finansiniy nuostoliy.

[I. VERTINIMAS
1. Valstybés pagalbos buvimas

1.1. Valstybés pagalba, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio
1 dalyje, ir sprendime pradéti tyrimg Institucijos isreikstos
abejonés

Valstybés pagalba, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1
dalyje, apibréziama taip:

(1) Zr. atnaujintg lentele interneto svetainéje http://www.ssb.nofenglish/
subjects/10/08/10/elektrisitetaar_en/tab-2008-05-30-23-en.html.

JJei Siame susitarime nenurodyta kitaip, bet kokia EB valstybiy nariy,
ELPA valstybiy arba i$ valstybés istekliy bet kokia forma teikiama
pagalba, iskreipianti konkurencijg arba kelianti konkurencijos iskrai-
pymo pavojy, kadangi remiantis ja suteikiamas pranasumas tam
tikroms jmonéms arba tam tikry prekiy gamybai, ir daranti poveikj
susitarianciyjy Saliy tarpusavio prekybai, yra nesuderinama su Sio
susitarimo veikimu.

Pagal $ig nuostatg tam, kad baty laikoma esant valstybés
pagalbos, kaip apibrézta EEE susitarime, pagalba turi bati
suteikta i§ valstybés istekliy, ja gavéjui (-ams) turi biti suteiktas
atrankinis ekonominis pranaSumas, pagalbos gavéjas turi bati
jmoné, kaip apibrézta EEE susitarime, ir pagalbos priemoné
turi galéti iSkreipti konkurencijg ir daryti poveikj susitarianciyjy
Saliy tarpusavio prekybai.

Sprendime pradéti tyrimg Institucija laikési nuomonés, kad
Nutodeno savivaldybés ir Becromal sutartimi Becromal bity
suteiktas atrankinis pranaSumas ir tai bty susije su pagalba,
jeigu Saliy sutarta kaina neatitikty rinkos kainos. Institucija
mano, kad bylos faktai rodé, jog sutarties kaina galéjo bati
mazesné uz rinkos kaing. Pirma, Institucija pazyméjo, kad savi-
valdybés sutartyje su Becromal dél energijos pardavimo nustatyta
kaina atspindéjo kaina, uz kurig savivaldybé pirko energija pagal
sutartj su Tinfos. Si kaina savo ruoztu buvo i§ dalies pagrista
energijos pagal koncesijg kaina ir i§ dalies atspindéjo kompen-
sacijg savivaldybei uz Tinfos naudojimasi savivaldybés teise
naudotis kriokliu, tad tikétina, kad ji buvo gerokai maZesné
uZ rinkos kaing.

Institucija pazyméjo, kad kaina atrodo maza, palyginti su
kitomis mazdaug tuo pat metu sudarytomis sutartimis. Galiau-
siai ji paminéjo savivaldybés teiginj, kad dél sutarties Becromal
galéjo sutaupyti 17,5 mln. NOK, palyginti su rinkos kaina.

1.2. Pranasumo buvimas, kaip apibrézta EEE susitarimo 61
straipsnio 1 dalyje

Tam, kad i salyga bty atitikta, priemonémis Becromal turi biti
suteikta pranasumy, palengvinanciy jprastai jos biudZetg apsun-
kinancia mokes¢iy nasta. Taip bity tuo atveju, jei vieSasis
subjektas nenustatyty energijos tarifo taip, kaip iprastas tkio
subjektas, o naudotysi juo, kad suteikty piniginj pranasumg
energijos vartotojams (2). Siuo atveju pranasumo bity, jeigu
Becromal ir Nutodeno savivaldybés sutartyje nustatyta energijos
kaina biity mazesné uZ rinkos kaing. Tuo atveju priemoné taip
pat bty atrankiné, nes i§ jos naudos gauty iSimtinai Becromal.

(® Zr. 1988 m. vasario 2 d. sprendimo byloje Kwekerij Gebroeders van der
Kooy BV ir kiti pries Komisijg, sujungtos bylos 67/85, 6885 ir 70/85,
Rink. p. 219, 28 punktg.
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1.2.1. Rinkos kainos nustatymo pagrindas

Institucija pirmiausia pazymi, kad susitarime nustatytas sanau-
domis pagristas kainos mechanizmas, kaip minéta, duoda
pagrindo manyti, jog esama ekonominio prana§umo. Energijos
pagal koncesija, kurig savivaldybés turi teise isigyti pagal
minétus teisés aktus, kainos daugeliu atvejy bty gerokai
mazesnés uZ rinkos kaing. TaCiau norint padaryti iSvadg, ar
esama ekonominio pranasumo, nepakanka remtis tik ta prie-
laida. Turi bati jrodyta, kad kaina i§ tikryjy buvo mazesné uz
sutarties, kuri biity panasi j Nutodeno ir Becromal sutartj, rinkos
kaing.

Kad nustatyty rinkos kaing, Institucija turi jvertinti, kokia kaina
bity buvusi priimtina privaciam rinkos ekonomikos investuo-
tojui. Sprendime pradéti tyrima Institucija mingo 17,5 mln.
NOK skirtumga taip mokétos kainos ir rinkos kainos. Savo pasta-
bose deél Institucijos sprendimo pradéti tyrima Norvegijos insti-
tucijos paaiskino, kad tai buvo skirtumas tarp neatidéliotiny
sandoriy rinkos kainos ir sutarties kainos. Taciau aptariamoji
sutartis yra penkeriy mety trukmés dvisalé sutartis, todél sutar-
ties kaina nebdtinai turi bati lyginama su neatidéliotiny
sandoriy rinkos kainomis, nes tos kainos susijusios su elektros
energijos pardavimu energijos birzoje Nord Pool. Nord Pool elek-
tros energijos neatidéliotino atsiskaitymo sandoriy rinkoje
kasdien prekiaujama valandinémis energijos sutartimis, pagal
kurias energija pateikiama per kitos dienos 24 valandy laiko-
tarpj (). Taigi sutarciy trukmé ir salygos, pagal kurias prekiau-
jama energija, gerokai skiriasi nuo Sios sutarties.

Reikia i$nagrinéti, ar rinkos ekonomikos sglygomis veikiantis
privatus investuotojas biity nusprendes sudaryti ilgalaike dvisale
sutartj tokia pat kaina ir tokiomis pat sglygomis, kaip ir apta-

riamojo susitarimo. Atlikdama tokj vertinimg Institucija negali
pakeisti savivaldybés komercinés nuomonés savaja, kuri reiskia,
kad savivaldybé, kaip elektros pardavéja, turi turéti didele spren-
dimo laisve. Savivaldybés sutarties pasirinkimas biity vertinamas
kaip valstybés pagalba tik tuo atveju, jeigu nebiity jokio kito
tikétino tokio pasirinkimo paaiskinimo (?). DviSaliy ilgalaikiy
sutar¢iy rinka egzistuoja ir rinkos kaina gali baiti nustatyta,
tad reikéty manyti, kad rinkos investuotojai, atsizvelgiant i
aplinkybes, galéty pasirinkti tokius susitarimus, o ne pardavimg
neatidéliotino atsiskaitymo kaina, net jei pelnas i§ energijos
pardavimo energijos birZoje (taigi uZ neatidéliotino atsiskaitymo
kaing) galéjes bati didesnis. Vienas stabilus pirkéjas, o ne svyruo-
jancios kainos energijos birZoje tam tikram laikotarpiui gali biiti
pasirinktas dél tam tikry komerciskai pagristy priezasciy, pvz.,
dél rizikos mazinimo ir administracinio supaprastinimo.

Siomis aplinkybémis Institucija mano, kad sutarties kaina turéty
biti lyginama su vidutine panaSiomis salygomis mazdaug tuo
pat metu sudaryty panasios trukmés sutar¢iy kaina. Institucija
ypal pabrézia, kad vertinti reikéty rinkos kaing, kurios buvo
galima pagristai tikétis sutarties sudarymo metu, o ne paskesnius
kainos poky¢ius rinkoje sutarties laikotarpiu.

1.2.2. Dvisaliy ilgalaikiy sutar¢iy rinkos kainos duomenys

Siekdamos nustatyti dvisaliy ilgalaikiy sutaréiy rinkos kaing
sutarties sudarymo metu, Norvegijos institucijos savo pastabose
del sprendimo pradeéti oficialig tyrimo procedarg pateiké Norve-
gijos statistikos tarnybos statistiniy duomeny apie elektros ener-
gijos, kuria prekiauta didmeninéje rinkoje, ir energijos pagal
koncesija kainas 1994-2005 m. (tuo metu taikyta Norvegijos
statistikos tarnybos 24 lentelé, Siuo metu — 23).

23 lentelé

Elektros energijos, kuria prekiaujama didmeniné rinkoje, ir energijos pagal koncesija kainos. 1994-2007 m.
Erémis uz 1 kWh (%)

1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 [ 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007
Dvisalés sutartys, | 13,2 | 14,4 | 16 | 17,1 13,5 13,2 | 12,5 | 14,7 | 16,5 21,9 | 18,9 | 19,1 | 26,4 | 24,1
i§ viso
Tki 1 mety | 11,9 | 14,7 | 17,2 1 19,6 | 15,1 | 13,4 | 12,5 | 18,4 | 20,5 | 29,2 | 23,8 | 23,6 | 36 24,2
trukmés sutartys
1-5 mety | 14,2 | 15,6 | 16,8 | 18,7 | 14,9 | 15,6 | 152 | 13,6 | 17,3 | 21 [ 18,8 | 18,5 | 23,7 31
trukmés sutartys
llgesnés kaip 5| 13,5127 | 14 [13,7]11,2| 11 | 10,7 (105|104 [ 12,4 | 12,4 | 12,1 | 20,6 | 15,5
mety trukmeés
sutartys
Prekyba energija | 17,3 | 12,3 | 254 | 142 | 12,1 [ 11,7 | 11 19 | 21,6 | 30,8 | 23,8 | 24,7 | 39,5 | 24,3
rinkoje, i§ viso

(") Papildomy paaiskinimy Zr. interneto svetainéje http://www.nordpoolspot.com/trading/The_Elspot_market/.
() Zr. pagal analogija Institucijos gairiy dél valstybés pagalbos nuostaty taikymo gamybos pramonés sektoriaus valstybinéms jmonéms 5

dalies 1 ir 3 punktus.

(%) http:/|www.ssb.nofenglish/subjects/10/08/10/elektrisitetaar_en/tab-2009-05-28-23-en.html.


http://www.nordpoolspot.com/trading/The_Elspot_market/
http://www.ssb.no/english/subjects/10/08/10/elektrisitetaar_en/tab-2009-05-28-23-en.html
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1994 | 1995 | 1996 | 1997 [ 1998 [ 1999 [ 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007

m m m m m m m. m m m m m m m
Neatidéliotino 18,2 | 11,3 | 254 | 143 | 12,1 | 11,7 | 11 | 18,8 | 21,6 | 30,8 | 24,9 | 24,7 | 39,6 | 24,3
atsiskaitymo

kainos

Reguliuojama 17,31 148 | 253 | 13,6 | 12,1 | 11,8 [ 10,3 | 19,1 | 20,8 | 30,5 | 23,8 | 24,3 | 38,4 | 24,4
rinka

Energiia  pagal | 98 | 94 [ 104109 91 [ 10 [ 93] 10 97|87 |76 75]6s8]| 76
koncesija

I§ Sios lentelés matyti, kad 1 kWh vidutiné kaina dvisalése 1-5 mety trukmés sutartyse 2001 m. buvo 13,6
erés, 0 2002 m. — 17,3 erés. llgesniy kaip penkeriy mety trukmés sutarciy kainos sudaré atitinkamai 10,5 ir
10,4 erés. Institucija paprai¢ Norvegijos statistikos tarnybos pateikti informacija apie sutartis, kuriomis
pagristi statistiniai duomenys. Norvegijos statistikos tarnybos teigimu, kainos lentelé¢je pagristos atitinkamais
metais galiojusiomis didmeninémis sutartimis, jskaitant anks¢iau sudarytas, bet tebegaliojusias sutartis. Be to,
sutartys su galutiniais vartotojais j $ig lentele nejtrauktos (!). Norvegijos statistikos tarnyba taip pat pateiké
techninj paaiSkinima apie duomeny rinkinj, kuriuo rémési Norvegijos institucijos (?).

Institucija Norvegijos statistikos tarnybos duomeny bazéje taip pat rado svarbiy kity statistiniy duomeny,
jskaitant visy pirma 7 lentel¢ ,Elektros energijos ketvircio ir metiniy kainy didmeninéje rinkoje laiko eilutés
(nejskaitant mokesciy)“:

7 lentelé

Elektros energijos ketvircio ir metiniy kainy didmeninéje rinkoje laiko eilutés (nejskaitant mokesciy, erémis uz 1
kWh) (%)

2001 | 2001 | 2001 | 2001 | 2002 [ 2002 | 2002 | 2002 | 2003 | 2003 | 2003 | 2003
ml | m2| m3|m4| ml|m2|m3| | m4|m1l|m?2|m3|m4
ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv.

Elektros energijos pardavimas 243 | 17 | 158 (16,1 | 169 13 | 142|256 | 29,2 | 20,7 | 23,8 | 254

Sutartys nustatytomis kainomis, | 13,7 | 12,1 | 13,6 [ 17,4 | 16,1 | 14,6 | 12,6 | 11,2 | 23,7 [ 10,7 | 10,9 | 11,1
viso laiko

Sutartys nustatytomis kainomis, | 21,5 | 19,8 | 17,9 | 17,8 | 18,7 | 15,9 | 14,4 | 20,6 | 26,1 | 22,1 | 28,1 | 24,4
pasirinktino laiko

Elektros energijos prieinamumas | 21,5 | 15,8 | 14,7 | 15 | 143 | 11,5 | 12,6 | 22,6 | 28,3 | 21,1 | 21,1 | 21,9

Naujos ~ sutartys nustatytomis | 13,8 | 15,6 — — — — — — — — — 33,1
kainomis (sudarytos per paskuti-
nius 3 ménesius iki jvertinimo
savaités)

2004 | 2004 | 2004 | 2004 | 2005 | 2005 | 2005 | 2005 | 2006 | 2006 | 2006 | 2006

ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv. | ketv.

Elektros energijos pardavimas 21,2 119,21 21,3 1199 | 18,9 | 23,4 | 22,6 | 21,6 | 30,7 | 25,5 | 44,1 | 38,2

Sutartys nustatytomis kainomis, | 17,8 | 10,9 16 11 12,1 | 11,9 { 11,1 | 10,5 | 10,7 | 10,7 | 10,5 | 13,8
viso laiko

Sutartys nustatytomis kainomis, | 20,7 | 21,5 | 23,2 | 20,7 | 22,6 | 21,6 | 17,9 | 20,3 | 26,9 | 21,9 | 36,7 33
pasirinktino laiko

Elektros energijos prieinamumas | 19,6 | 17,3 | 19,7 | 19,1 [ 16,8 | 22,8 | 22 | 18,6 | 29 | 26,2 | 42,7 | 36,7

Naujos sutartys nustatytomis | — 25,5 — 18,9 | 23,2 — — — 33,5 — — —
kainomis (sudarytos per paskuti-
nius 3 ménesius iki jvertinimo
savaités)

() Dok. Nr. 495870.

(*) Dok. Nr. 503107, Redegjorelse SSB.
(*) Cia pateikti tik tie stulpeliai ir eilutés, kurie susij¢ su tinkamiausiomis kainomis ir laikotarpiais. Visa versija galima rasti
interneto svetainéje http:/fwww.ssb.nofenglish/subjects/10/08/10/elkraftpris_en/arkiv/tab-2009-04-06-07-en.html


http://www.ssb.no/english/subjects/10/08/10/elkraftpris_en/arkiv/tab-2009-04-06-07-en.html
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Remiantis sutarties formuluotémis (!), atrodyty, kad Nutodeno
savivaldybés ir Becromal sutartis yra vadinamoji ,viso laiko
sutartis®, t. y. sutartis, pagal kurig kiekvieng minute visu sutarties
laikotarpiu teikiamas nustatytas energijos kiekis (3). Viso laiko
sutar¢iy nustatytomis kainomis (pirmiau pateiktos lentelés
antroji eiluté) vidutiné kaina 2001 m. geguzés 14 d. buvo
12,1 erés uz 1 kWh, o 2002 m. geguzés 10 d. — 14,6 erés
uz 1 kWh.

Be to, paskutingje lentelés eilutéje nurodytos naujy sutaréiy
nustatytomis kainomis, kurios sudarytos per paskutinius tris
ménesius iki jvertinimo savaités, kainos. Kaip nurodyta, antrajj
2001 m. ketvirtj kaina buvo 15,6 erés uz 1 kWh, o 2002 m.
antrojo ketvir¢io kaina, atrodo, nezinoma. Sie skaiciai apima ir
viso laiko, ir pasirinktino laiko sutartis.

Institucija taip pat surinko Nord Pool statistiniy duomeny. Nord
Pool statistiniai duomenys rodo vieneriy mety trukmés finan-
siniy sutar¢iy, kuriomis prekiaujama energijos birzoje, viduting
kaing konkrecig dieng. Kainos atspindi ir finansiniy sutariy
kaing aptariama dieng. 2001 m. geguzés 14 d. aptariamy
riiSiy sutarciy kainos buvo 18,4 erés uz 1 kWh, 17,413 erés
uz 1 kWh ir 17,75 erés uz 1 kWh ().

Galiausiai Norvegijos statistikos tarnyba taip pat pateiké statisti-
nius duomenis apie elektros kainas galutiniams elektros ener-
gijos vartotojams (¥). Taciau Institucija nemano, kad Sie statisti-
niai duomenys bty itin svarbiis aptariamai sutarciai, nes daug
energijos vartojan¢ioms pramonés Sakoms taikomos kainos,
Norvegijos statistikos tarnybos teigimu, tikriausiai apima ir ilga-
laikes vyriausybés subsidijuojamas sutartis, kurios sudarytos
prie§ jsigaliojant EEE susitarimui. Taigi $ios kainos yra gerokai
mazesnés nei pirmiau nurodytos didmeninés kainos (°).

1.2.3. Ivairiy statistiniy duomeny apie kainas svarba siekiant
nustatyti Becromal sutarties rinkos kaing

Norint nustatyti labiausiai palyginamus duomenis apie kainas,
batina i§samiai iSnagrinéti Nutodeno ir Becromal sutarti.

(") Sutarties 2 islygoje nustatyta: ,Energijos kiekiai tolygiai paskirstomi
kiekvienais metais, kad bet kuriuo atskiru kiekvieny kalendoriniy
mety momentu biity paimamas toks pat kiekis.

() Dok. Nr. 521166, 2009 m. birzelio 5 d. Norvegijos statistikos

tarnybos elektroniniu pastu pateiktas rastas. Viso laiko sutarciy pries-

priesa yra ,pasirinktino laiko sutartys®, t. y. sutartys, pagal kurias
vartotojas gali pasirinkti, kiek energijos paimama kiekvienu
momentu.

Dok. Nr. 521164 ir 521163.

Zr. 19 lentele ,Elektros energijos ir tinkly nuomos svertinés vidu-

tinés kainos, nejskaitant PVM. 1997-2007 m. Erémis uz 1 kWh*

http://www.ssb.nofenglish/subjects/10/08/10/elektrisitetaar_en/
tab-2009-05-28-19-en.html.

(°) Dok. Nr. 495870, 2008 m. spalio 8 d. Norvegijos statistikos
tarnybos elektroniniu pastu pateiktas rastas.

—_—
=

Sutartis pasirasyta 2002 m. geguzés 10 d., taciau pradéta taikyti
atgaline data nuo 2001 m. geguzés 14 d., kai pradétas tiekimas.
Taigi gali kilti klausimas, ar atitinkamos lyginamosios kainos
bty kainos, taikytos 2002 m. geguzés 10 d., ar kainos, taikytos
2001 m. geguzés 14 d. Visy pirma, atrodyty teisinga zZvelgti
sutarties sudarymo datg, nes batent tuo metu Salys, remdamosi
tikétina biisima rinkos raida, nustato kaing ir kitas sutarties
salygas. Taciau kai sutartis taikoma atgaline data, kaip kad
§iuo atveju, tam tikro pobiidZzio numanomo susitarimo dél
kainos ir kity sutarties salygy turéjo biiti nuo energijos tiekimo
pradzios. Todél Institucija mano, kad batina atsizvelgti ne tik j
kainas, susijusias su data, kai sutartis buvo pasirasyta, bet taip
pat ir i bendrasias kainy tendencijas, vyravusias laikotarpiu nuo
mazdaug tieckimo pradzios iki sutarties pasirasymo.

Antra, reikia pabrézti, kad lyginamoji kaina idealiai turéty bati
pagrista panasios rasies ir panasios trukmés sutartimis. Tai
reik$ty mazdaug penkeriy mety trukmés viso laiko sutartis
nustatytomis kainomis. Be to, pageidautina, kad lyginamoji
kaina baty pagrista 2001-2002 m. sudaryty sutarciy, o ne
sutarciy, kurios tuo metu paprasCiausiai galiojo, statistiniais
duomenimis.

Tokiomis aplinkybémis pirmiausia reikéty pazymeéti, kad Nord
Pool kainos yra maziau svarbios, nes jos atspindi vieneriy mety
trukmés finansiniy sutarciy kainas. Finansinés sutartys nesusiju-
sios su fiziniais energijos kiekiais — pagal jas pirkéjui garantuo-
jamas tam tikras energijos kiekis uz sutarta kaing nustatytu
laikotarpiu ateityje. Prie§ sudarant sutartj energija reikés fiziskai
prekiauti neatidélioting sandoriy rinkoje. Finansinés sutartys
sudaromos kaip priemoné patenkinti biisimus energijos porei-
kius garantuota kaina (°). Taigi salygos, kuriomis prekiaujama
tokiomis sutartimis, yra kitokios ir jos turi biti laikomos kitokiu
produktu nei aptariamoji sutartis, kuri yra susijusi su fiziniu
energijos kiekiu i§ konkrecios elektrinés. Todél Institucija laikosi
nuomongs, kad kainos finansinéje rinkoje nebdtinai yra tiesio-
giai palyginamos su Becromal ir Nutodeno savivaldybés sutarta
kaina.

Pirmiau pateiktoje 24 lenteléje nurodytos visy sutarciy, kurios
galiojo atitinkamais metais, kainos. Tas pats pasakytina ir apie 7
lenteléje nurodytas viso laiko sutarciy kainas (,Elektros energijos
ketvir¢io ir metiniy kainy didmeninéje rinkoje laiko eilutés
(nejskaitant mokesciy, erémis uz 1 kWh)“). Becromal mokéta
kaina idealiai turéty bati lyginama su 2001 m. sudaryty sutarciy
kainomis, o ne su visy tuo metu galiojusiy sutarciy kainomis.

(°) Finansinés energijos rinkos pagrindinés charakteristikos apibudintos
Nord ~ Pool tinklalapiuose  http://www.nordpoolspot.com/en|
PowerMaket/The-Nordic-model-for-a-liberalised-power-market/
The-financial-market/.


http://www.ssb.no/english/subjects/10/08/10/elektrisitetaar_en/tab-2009-05-28-19-en.html
http://www.ssb.no/english/subjects/10/08/10/elektrisitetaar_en/tab-2009-05-28-19-en.html
http://www.nordpoolspot.com/en/PowerMaket/The-Nordic-model-for-a-liberalised-power-market/The-financial-market/
http://www.nordpoolspot.com/en/PowerMaket/The-Nordic-model-for-a-liberalised-power-market/The-financial-market/
http://www.nordpoolspot.com/en/PowerMaket/The-Nordic-model-for-a-liberalised-power-market/The-financial-market/

L 49/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 2 24

Taciau tokios rasies informacijos Institucijai nepateikta. Per
paskutinius tris ménesius sudaryty naujy sutar¢iy nustatytomis
kainomis kainos (paskutiné 7 lentelés eiluté) rodo naujy sutarciy
kainas. Tuose statistiniuose duomenyse viso laiko sutartys neski-
riamos nuo pasirinktino laiko sutar¢iy. Kadangi kitose lentelés
eilutése nurodytos viso laiko sutar¢iy kainos paprastai yra kiek
mazesnés uz pasirinktino laiko sutar¢iy kainas, atrodyty tike-
tina, kad naujy sutarCiy kainos taip pat baity buvusios kiek
mazesnés, jeigu viso laiko sutar¢iy duomenys bty pateikti
atskirai. Be to, atrodo, kad Norvegijos statistikos tarnyba neturi
pakankamai duomeny apie Sios riiSies sutarciy kainas nuo
treCiojo 2001 mety ketvircio iki treciojo 2003 m. ketvircio,
nes lenteléje nenurodyta jokiy to laikotarpio kainy.

Galiausiai Institucija mano, kad né viena Siuose statistiniuose
duomenyse pateikta kaina néra tinkama atitinkamu laiku suda-
rytos Sios rasies sutarties rinkos kainai tiksliai nustatyti. Kartu
24 lenteléje nurodytos 1-5 mety trukmés (') dvisaliy sutarciy
kainos, 7 lenteléje nurodytos viso laiko sutarciy nustatytomis
kainomis kainos ir toje pat lenteléje nurodytos naujy sutariy
nustatytomis kainomis kainos susijusios su tos pacios arba
panasios riiSies susitarimais. Todél jos yra svarbios, norint nusta-
tyti Becromal susitarimo rinkos kaina. Paimti kartu Sie kainy
duomenys gali parodyti kainy intervalg, kuris, Institucijos
nuomone, galéty duoti naudingos informacijos apie rinkos
kaing.

24 lenteléje nurodytos 1-5 mety trukmés sutarciy, kurios galiojo
2001 ir 2002 m., kainos buvo atitinkamai 13,6 erés uz 1 kWh
ir 17,3 erés uz 1 kWh. Ilgesniy kaip penkeriy mety trukmés
sutar¢iy kainos buvo 10,5 erés uz 1 kWh ir 10,4 erés uz 1
kWh. 7 lenteléje parodyta, kad 2001 ir 2002 m. antraisiais
ketvirciais galiojusiy viso laiko sutarciy nustatytomis kainomis
kainos buvo atitinkamai 12,1 erés uz 1 kWh ir 14,6 erés uz
1 kWh. Galiausiai 2001 m. antraji ketvirtj sudaryty naujy
sutar¢iy nustatytomis kainomis kaina buvo 15,6 erés uz 1
kWh. Sios kainos siek tiek skiriasi ir jas vargu ar galima tiesio-
giai lyginti. Vis délto atrodyty, kad Becromal susitarime nustatyta
kaina, t. y. 13,5 erés uz 1 kWh, patekty i kainy intervala, kurj
galima nustatyti remiantis $iais kainy duomenimis. Be to,
atrodo, kad rinkoje biita tam tikro neaiskumo, atsizvelgiant i
didelius tam tikry kainy duomeny skirtumus lyginant vieng
ketvirtj su paskesniu (Zr. 7 lentelg).

Siekdama nustatyti, kad sutartyje numatyta kaina Becromal
suteiktas pranaSumas, kaip apibrézta valstybés pagalbos taisy-

(") Iskaitant susitarimg del pratesimo, sutartis trunka beveik SeSerius
metus. Taciau Institucija daro prielaida, kad sutartis vis vien labiau
palyginama su kitomis 1-5 mety trukmés sutartimis, nes visos
sutartys, kuriy terminas virSija penkerius metus, sujungiamos j
vieng grupe, iskaitant labai ilgos trukmés sutartis (pvz., ilgesnes
kaip 20 mety).

klése, Institucija tokiai iSvadai pateisinti turi nustatyti, kad kaina
gerokai skiriasi nuo nustatytos rinkos kainos (). Kaip apibtdinta
pirmiau, tikslios sutarties rinkos kainos jos sudarymo metu
negalima nustatyti. Taciau bendras kainy vaizdas atitinkamu
laikotarpiu, visy pirma 1-5 mety trukmés didmeniniy sutar¢iy
2001 m. kaina (13,6 erés uz 1 kWh, 23 lentel¢), viso laiko
sutar¢iy nustatytomis kainomis kaina antrajj 2001 m. ketvirtj
(12,1 erés uz 1 kWh, 7 lentel¢) ir 2001 m. antrajj ketvirtj
sudaryty naujy sutaréiy nustatytomis kainomis kaina (15,6
erés uz 1 kWh, 7 lentel¢), gerai parodo rinkos kainos intervalg.
Be to, kaip nurodyta pirmiau, ilgesniy kaip penkeriy mety
sutar¢iy kaina 2001 m. buvo 10,5 erés uz 1 kWh. Pirminiame
susitarime sutarta kaina buvo 13,5 erés uz 1 kWh. Atsizvelg-
dama | bendrasias kainy tendencijas atitinkamu laikotarpiu, kaip
apiblidinta pirmiau, ir visy pirma j tikriausiai labiausiai palygi-
namas kainas, Institucija mano, kad sutarties kaina nesiskiria
nuo tikétinos rinkos kainos tiek, kad Institucija galéty daryti
i$vada, jog sutartimi Becromal suteiktas ekonominis pranasumas.

Dél susitarimo dél pratgsimo Institucija supranta, kad pagal
pirminio susitarimo 7 i8lyga Becromal suteikiama teis¢ pratesti
sutartj nuo 2006 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d.
toje i8lygoje nustatytomis salygomis. [ pirminj susitarima
jtraukta islyga sudaryta ir tapo privaloma Salims 2001-2002
m. Arba Salys galéjo pasirinkti sudaryti SeSeriy, o ne penkeriy
mety trukmés sutartj 13,5 erés uz 1 kWh kaina. Tokiu atveju
Institucija mano, kad kaina pratgsimo laikotarpiu turéty bati
vertinama kaip pirminio susitarimo dalis, t. y. Zvelgiant |
2001-2002 m. sudaryty ilgalaikiy dviSaliy sutar¢iy rinkos
kaing. Kaip nurodyta pirmiau, pratgsimo laikotarpiu kainos,
nelygu sezonas, sudaré¢ 15,21 erés uz 1 kWh ir 14,20 erés uz
1 kWh. Sios kainos yra didesnés uz 13,5 erés uz 1 kWh
pirming sutarties kaing ir, remiantis iSdéstytais argumentais,
jos nesiskiria nuo pagristo rinkos kainy intervalo tiek, kad
baty suteiktas ekonominis pranagumas.

Siomis aplinkybémis Institucija daro isvada, kad Becromal susi-
tarimu Becromal nebuvo suteiktas pranaSumas, kaip apibrézta
EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

2. ISvada

Remdamasi idéstytu vertinimu, Institucija mano, kad Nutodeno
savivaldybés ir Becromal Norway AS susitarimas laikotarpiu nuo
2001 m. geguzés 14 d. iki 2006 m. kovo 31 d. ir, jj pratesus,
nuo 2006 m. balandzio 1 d. iki 2007 m. kovo 31 d., néra
valstybés pagalba, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1
dalyje,

(%) Zr. pagal analogija pirmosios instancijos teismo sprendimus bylose,
susijusiose su nekilnojamojo turto pardavimu: 2004 m. rugséjo
16 d. sprendimo byloje Valmont, T-274/01, Rink. p. 1I-3145, 45
punktg ir 2002 m. kovo 6 d. sprendimo byloje Diputacién Foral de
Alava, sujungtos bylos T-127/99, T-129/99 ir T-148/99, Rink. p. II-
1275, 85 punkty (Sis punktas neapskystas).
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PRIEME S] SPRENDIMA; 3 straipsnis
Tik tekstas angly kalba yra autentigkas.
1 straipsnis

ELPA priezitros institucija mano, kad Becromal Norway AS ir Priimta Briuselyje 2009 m. liepos 8 d.
Nutodeno savivaldybés sutartis, galiojusi nuo 2001 m. geguzés

14 d. iki 2006 m. kovo 31 d. ir, pratgsus jos terming, iki

2007 m. kovo 31 d., néra valstybés pagalba, kaip apibrézita ELPA prieziiiros institucijos vardu
EEE susitarimo 61 straipsnyje.

2 straipsnis Per SANDERUD Kristjan A. STEFANSSON

Sis sprendimas skirtas Norvegijos Karalystei. Pirmininkas Kolegijos narys




